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I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. PanevéZzio r. Velzio gimnazijos (toliau — perkanéioji organizacija) supaprastinty vieSyjy
pirkimy taisyklés (toliau — Taisyklés) nustato perkanciosios organizacijos vykdomy prekiy, paslaugy ir
darby supaprastinty vieSyjy pirkimy budus ir jy atlikimo procediiry tvarka, pirkimo dokumenty rengimo ir
teikimo tiekéjams reikalavimus ir gin¢y nagrinéjimo procediras.

2. Perkanciosios organizacijos Taisyklés parengtos vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymu (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102; 2008, Nr. 81-3179; 2013, Nr. 112-5575)
(toliau — VP]) ir kitais vieSuosius pirkimus (toliau — pirkimai) reglamentuojanciais teisés aktais.

3. Perkancioji organizacija planuodama, organizuodama ir vykdydama supaprastintus pirkimus
vadovaujasi VP], §iomis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (Zin., 2000, Nr. 74-2262)
(toliau — CK), kitais jstatymais, VieSyjy pirkimy tarnybos (toliau — VPT) direktoriaus jsakymais ir
poijstatyminiais teisés aktais.

4. Perkancioji organizacija prekiy, paslaugy ir darby supaprastintus pirkimus (toliau —
supaprastinti pirkimai) gali atlikti VP] 84 straipsnyje nustatytais atvejais.
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5. Perkancioji organizacija atlikdama supaprastintus pirkimus tiesiogiai vadovaujasi VP] I-II, IV
ir V skyriais, tiek kiek $iy skyriy nuostaty nereglamentuoja Taisyklés.

6. Atlikdama supaprastintus pirkimus perkancioji organizacija atsizvelgia j aplinkos apsaugos
reikalavimus, VPT direktoriaus jsakymu patvirtintas smulkiojo ir vidutinio verslo subjekty skatinimo
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose rekomendacijas, vadovaujasi VP] 91 straipsnio, VPT direktoriaus
jsakymu patvirtinty socialinés apsaugos reikalavimy taikymo vieSuosiuose pirkimuose rekomendacijy bei
kity teisés akty nuostatomis. Perkancioji organizacija prekes gali pirkti (internetiniuose) aukcionuose ar
internetinése parduotuvése.

7. Taisyklése naudojamos sgvokos:

7.1. alternatyvus pasitlymas — pasiilymas, kuriame sitlomos kitokios, negu yra nustatyta
pirkimo dokumentuose, pirkimo objekto charakteristikos arba pirkimo salygos;

7.2. apklausa — supaprastinto pirkimo budas, kai perkanéioji organizacija, vykdydama mazos
vertés pirkima, kvieCia skelbimu suinteresuotus tiekéjus pateikti pasiilymus arba rastu (zodziu)
apklausiant pasirinktus tiekéjus ar tiekéja, gali derétis dél pasitlymo ir perka prekes, paslaugas, ar darbus
1§ maziausia kaing pasitliusio ar ekonomiskiausig pasiiilyma pateikusio tiekejo;

7.3. kvalifikacijos patikrinimas — procediira, kurios metu tikrinama, ar tiekéjai atitinka pirkimo
dokumentuose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

7.4. numatomo pirkimo verté (toliau — pirkimo vert¢) — perkanciosios organizacijos
numatomos sudaryti pirkimo sutarties verté, skai¢iuojama imant visag mokéting suma be pridétinés vertés
mokesCio, jskaitant visas pirkimo sutarties pasirinkimo ir atnaujinimo galimybes. Kai perkancioji
organizacija numato prizus ir (ar) kitas iSmokas kandidatams ar dalyviams, ji, apskai¢iuodama numatomo
pirkimo verte, turi j tai atsizvelgti. Numatomo pirkimo verté skai¢iuojama VPI 9 straipsnyje nustatyta
tokia, kokia ji yra pirkimo pradzioje (VP] 7 straipsnio 2 dalyje);

7.5. pirkimo organizatorius— perkanciosios organizacijos vadovo jsakymu paskirtas
perkanciosios organizacijos darbuotojas, dirbantis pagal darbo sutartj (toliau - darbuotojas), Kuris
Taisykliy nustatyta tvarka organizuoja ir atlieka supaprastintus pirkimus, kai tokiems pirkimams atlikti
nesudaroma ViesSojo pirkimo komisija (toliau — Komisija);

7.6. supaprastintas atviras konkursas— supaprastinto pirkimo budas, kai kiekvienas
suinteresuotas tiekéjas gali pateikti pasitilyma;

7.7. supaprastintas konkurencinis dialogas — supaprastinto pirkimo biidas, kai kiekvienas
tiekéjas gali pateikti paraiSka dalyvauti pirkimo procediirose ir perkancioji organizacija veda dialoga su
atrinktais kandidatais, norédama atrinkti vieng ar keleta tinkamy, jos reikalavimus atitinkanciy
alternatyviy sprendiniy, kuriy pagrindu pasirinktus kandidatus kviecia pateikti pasitilymus.

7.8. supaprastintas neskelbiamas pirkimas — supaprastinto pirkimo biudas, kai dél Taisykliy
XVI skyriuje iSvardinty priezas¢iy perkancioji organizacija rastu kviecia tekéjus arba vienintel] tiekéja
galinti (galin¢ius) pateikti pasitilyma ir su juo (jais), jei taip nustatyta pirkimo salygose, derasi dél pirkimo
sutarties salygy;

7.9. supaprastintas projekto konkursas — supaprastinto pirkimo budas, kai perkanciajai
organizacijai suteikiama galimybé jsigyti konkursui pateiktg ir vertinimo komisijos (ziuri) iSrinktg plang
ar projektg (teritorijy planavimo, architektiiros, inZinerijos, duomeny apdorojimo, meniniu ar kultiiriniu
poziiiriu sudétingy ar panaSaus pobiidzio paslaugy). Konkurso dalyviams gali biiti skiriami prizai ar
piniginés iSmokos, kurios kompensuoty bent dalj iSlaidy, patirty rengiant pasitilymus, siekiant paskatinti
kuo daugiau dalyviy pateikti kokybiSkus pasitlymus.

7.10. supaprastintas ribotas konkursas — supaprastinto pirkimo biidas, kai parai$kas dalyvauti
konkurse gali pateikti visi norintys konkurse dalyvauti tiekéjai, o pasitlymus konkursui — tik
perkanciosios organizacijos pakviesti kandidatai;

7.11. supaprastintos skelbiamos derybos — supaprastinto pirkimo btidas, kai paraiSkas dalyvauti
derybose gali pateikti visi tiekéjai, o perkancioji organizacija konsultuojasi su visais ar atrinktais
kandidatais ir su vienu ar keliais i$ jy derasi dél pirkimo sutarties salygy.

8. Kitos Taisyklése vartojamos sgvokos nustatytos VP].



1. SUPAPRASTINTU PIRKIMU PASKELBIMAS

9. Supaprastinti pirkimai, informaciniai prane$imai ir praneSimai dél savanorisko ex ante
skaidrumo, skelbiami VP] 7 straipsnio 3 dalyje ir 86 straipsnyje nustatyta tvarka, iSskyrus VP] 92
straipsnio 2 dalyje nustatytais atvejais.

I11. PIRKIMO DOKUMENTU RENGIMAS, PAAISKINIMAI, TEIKIMAS

10. Pirkimo dokumentuose nustatyti reikalavimai negali dirbtinai riboti tiekéjy galimybiy
dalyvauti supaprastintame pirkime ar sudaryti sglygas i$skirtinai dalyvauti tik konkretiems tiekéjams.

11. Atsizvelgiant | pasirinkta supaprastinto pirkimo biida, pirkimo procediry vykdymo formas ir
priemones, VPT direktoriaus jsakymu patvirtintas standartiniy pirkimo dokumenty formas, pirkimo
dokumentai turi buti parengti, vadovaujantis VP] 24 straipsnio 2 dalis 1-21 ir 23 punktais bei 3-10
dalimis, taip pat pateikiant:

11.1. nuorodg j Taisykles, kuriomis vadovaujantis vykdomas supaprastintas pirkimas (Taisykliy
pavadinimas, patvirtinimo data, visy jy pakeitimy datos, paskelbimo biidai ir priemonés);

11.2. jeigu perkancioji organizacija pirkima atlicka pagal VP] 91 straipsnio reikalavimus —
nuoroda i tokj pirkimg ir reikalavima, kad tiekéjas pagristy, kad jis atitinka minéty straipsniy
reikalavimus, pateikdamas kompetentingos institucijos iSduotg dokumentg ar tiekéjo (subtiekéjo,
subteikéjo ar subrangovo) patvirtintg deklaracija;

11.3. kita reikalingg informacija apie pirkimo salygas ir procediiras.

12. Perkancioji organizacija atlikdama supaprastinta neskelbiama pirkima, jeigu mano, kad tokia
informacija yra nereikalinga, pirkimo dokumentuose gali nepateikti informacijos nurodytos VP] 24
straipsnio 2 dalies 6-9, 13, 14, 23punktuose, 3, 5 ir 6 dalyse bei kita VPI ir Taisyklése nurodyta
informacija.

13. Kai apklausa vykdoma rastu, perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose gali nepateikti
informacijos nurodytos VP] 24 straipsnio 2 dalies 6-9, 13, 14, 23punktuose ir 3 bei 6 dalyse. Taip pat
pirkimo dokumentai gali biiti nerengiami, kai apklausa vykdoma zodziu.

14. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentus, technines specifikacijas, dokumenty
paaiskinimus (patikslinimus), taip pat atsakymus j tiekéjy klausimus, pateikia VP] 17 ir 27 straipsniuose
nurodytomis priemonémis ir Taisykliy 15 punkte nustatytais terminais.

15. Perkancioji organizacija gavus tiekéjo praSyma, privalo, ne véliau kaip per 1 darbo dieng
pateikti pirkimo dokumentus. Tiekéjas gali paprasyti, kad perkancioji organizacija paaiskinty pirkimo
dokumentus. Perkancioji organizacija atsako j kiekvieng tiekéjo raSytinj prasyma paaiskinti pirkimo
dokumentus, jeigu prasymas gautas ne véliau kaip prie§ 4 darbo dienas iki pirkimo pasiiilymy pateikimo
termino pabaigos. Perkancioji organizacija ] gauta prasyma atsako ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
jo gavimo dienos. Perkandioji organizacija, atsakydama tiekéjui, kartu siunéia paaiSkinimus ir visiems
kitiems tiekéjams, kuriems ji pateiké pirkimo dokumentus, bet nenurodo, i§ ko gavo praSyma duoti
paaiskinima. Jei pirkimo dokumentai buvo skelbti CVP IS, ten pat paskelbiami pirkimo dokumenty
paaiskinimai. Atsakymas turi biiti siun¢iamas taip, kad tiekéjas jj gauty ne véliau kaip likus 1 darbo dienai
iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

16. Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui, perkancioji organizacija savo iniciatyva gali
paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus, tikslinant ir paskelbtg informacijg. PaaiSkinimai turi buti
i8siysti (paskelbti) likus pakankamai laiko iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

17. Jeigu perkancioji organizacija rengia susitikimg su tiekéju, ji surasSo §io susitikimo protokola.
Protokole fiksuojami visi §io susitikimo metu pateikti klausimai dél pirkimo dokumenty ir atsakymai j
juos. Protokolo iSrasas laikomas pirkimo dokumenty paaiSkinimu, kuris turi biiti pateiktas tickéjams
Taisykliy 15 punkte nustatyta tvarka.

18. Jeigu pirkimo dokumentus paaiSkinusi (patikslinusi) perkancioji organizacija jy negali
pateikti Taisykliy 15 ar 16 punkte nustatytais terminais, ji privalo perkelti pasitilymy pateikimo termina.
Sis terminas nukeliamas protingumo kriterijy atitinkan¢iam laikui, per kurj tiekéjai, rengdami pirkimo



pasitilymus, galéty atsizvelgti j Siuos paaiSkinimus (patikslinimus) ir tinkamai parengti pasitlymus.
Perkancioji organizacija turi atsizvelgti i tai, kad paaiskinus (patikslinus) pirkimo dokumentus (pvz.,
sumazinus tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus), gali atsirasti naujy tiekéjy, norinciy dalyvauti pirkime,
todel pasiilymy pateikimo terming reikéty nustatyti tokj, kad Sie tiekéjai spéty susipazinti su pirkimo
dokumentais ir parengti pasitlymus.

19. Jeigu pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS, ten pat paskelbiama apie kiekvieng pirkimo
pasiiilymy pateikimo termino nukélima, o jeigu ne — praneSimai apie termino nukélimg iSsiunciami
visiems tiekéjams, kuriems buvo pateikti pirkimo dokumentai.

20. Jei perkancioji organizacija (kai pirkimo dokumentus turi ne perkancioji organizacija, o
jgaliotoji organizacija, — §i organizacija) visy pirkimo dokumenty i§ karto nepateikia, nepaskelbia ar
kitaip nepavieSina (pvz., CVP IS) tiekéjams, ji ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo tiekéjo praSymo
gavimo dienos, privalo pirkimo dokumentus pateikti nedelsdama, bet jei prasymas yra gautas likus
pakankamai laiko iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

IV. TECHNINE SPECIFIKACIJA

21. Atliekant supaprastintus pirkimus techniné specifikacija rengiama vadovaujantis VP] 88
straipsnio nuostatomis, VPT rekomendacijomis, energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos
reikalavimais ir (ar) jy kriterijais ir pan.

V. ALTERNATYVUS PASIULYMAI

22. Skelbime apie pirkimg perkancioji organizacija gali nurodyti, leidziama ar neleidziama
pateikti alternatyvius pasiiilymus. Perkancioji organizacija gali leisti pateikti alternatyvius pasitlymus tik
tuo atveju, kai pasitilymams vertinti taikomas ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijus.
Perkancioji organizacija nagringja tik tuos dalyvio pateiktus alternatyvius pasitlymus, kurie atitinka
minimalius perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

23. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose nurodo minimalius reikalavimus, kuriuos turi
atitikti alternatyvis pasitilymai, ir konkrecius jy pateikimo reikalavimus.

24. Jeigu pirkdama prekes ar paslaugas perkancioji organizacija nusprendé priimti alternatyvius
pasiiilymus, ji negali atmesti alternatyvaus pasitilymo remdamasi vien tik tuo, kad, jeigu pasitlymas biity
pripazintas laiméjusiu, prekiy pirkimas tapty paslaugy pirkimu arba atvirksciai.

V1. REIKALAVIMAI PASIULYMU IR PARAISKU RENGIMUI

25. Supaprastinto skelbiamo pirkimo paraisky ir pasitilymy pateikimo terminai nustatyti VP] 89
straipsnyje. Supaprastintuose neskelbiamuose pirkimuose perkancioji turi nustatyti tokj pasitlymo
pateikimo terminag, kuris nepazeisty viesyjy pirkimy principy bei duoty laiko tiekéjams tinkamai parengti
pasiiilyma.

26. Pirkimo dokumentuose nustatant pasitlymy (projekty) ir paraiSky rengimo ir pateikimo
reikalavimus, turi buti nurodyta, kad:

26.1. ne CVP IS priemonémis pasitilymas (projektas) ir paraiska turi buti pateikiami rastu, CVP
IS priemonémis, kaip nustatyta pirkimo salygose arba CVP IS pirkimo biido Sablone ir pasiraSyti tiekéjo
ar jo jgalioto asmens, o CVP IS priemonémis teikiamas pasitilymas (projektas) ar paraiska;

26.2. ne CVP IS priemonémis teikiami pasitlymai turi bti jdéti j voka, kuris uzklijuojamas, ant
jo uzrasomas pirkimo pavadinimas, tiekéjo pavadinimas ir adresas, nurodoma , neatplésti iki ...*
(nurodoma pasiiilymy pateikimo termino pabaiga);

26.3. jeigu perkancioji organizacija numato pasitilymus vertinti pagal ekonomiskai naudingiausio
pasitlymo vertinimo kriterijy, vertinant ekspertiniy vertinimy metodais, — tieké&jai pasitlymo kaing turi
pateikti viename uzklijuotame voke, o likusias pasitilymo dalis (techninius pasitilymo duomenis ir kitg
informacija bei dokumentus) — kitame uzklijuotame voke. Sie abu vokai turi biiti jdéti j bendra voka, jis



taip pat uzklijuojamas, ant jo uzraSomas pirkimo pavadinimas, tickéjo pavadinimas ir adresas, nurodoma
, neatplésti iki ..." (nurodoma pasiiilymy pateikimo termino pabaiga). Reikalavimas pasiiilyma pateikti
dviejuose vokuose netaikomas pirkimg atliekant skelbiamy deryby btidu ar apklausos buidu, kai pirkimo
metu gali buti deramasi dél pasiiilymo salygy. CVP IS priemonémis vykdomame pirkime pasitilymo
kaina ir likusi pasitilymo dalis su techniniais duomenimis pateikiami atskirai kaip nustatyta pirkimo
salygose arba CVP IS pirkimo btido Sablone;

26.4.ne CVP IS priemonémis supaprastintam projekto konkursui teikiami projektai pateikiami
uzklijuotoje pakuotéje su ant pakuotés uzraSytu projekto devizu. Kartu su projektu pateikiamas atskiras
uzklijuotas vokas su uzraSytu tuo paciu devizu. Voke turi biiti jdétas projekto devizo Sifras — tiekéjo
pavadinimas, kodas, buveinés adresas, telefono bei fakso numeriai ir projekto galiojimo uZztikrinimo
dokumentai (jeigu buvo reikalaujama). Supaprastinto atviro projekto konkurso atveju j §j voka jdedami
tiekéjy kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai. CVP IS priemonémis vykdomame pirkime projektai
teikimai kaip nustatyta pirkimo saglygose arba CVP IS pirkimo buido Sablone;

26.5. ne CVP IS priemonémis teikiamo pasiiilymo (parai§kos) (atskiry pasitilymo daliy) lapai turi
biti sunumeruoti, susiiti ir neleisty nepazeidziant susiuvimo ] pasitilyma jdéti naujus, iSplésti esancius
lapus ar juos pakeisti. Tokiu atveju pasitilymo paskutinio lapo antroje puséje pasiraso tiekéjas arba jo
jgaliotas asmuo, (nurodoma pasirasanciojo asmens vardas, pavardé ir pareigos, pasiiilymo lapy skai¢ius).
Pasitilymo galiojimo uztikrinimg patvirtinantis dokumentas nejsiuvamas ir nenumeruojamas.
Reikalavimai pasitlyma ar jo dalis pateikti vokuose, pasitlyma sunumeruoti, susiliti, paskutinio lapo
antrojoje puséje patvirtinti tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu, nurodyti tickéjo ar jo jgalioto asmens
varda, pavardg, pareigas (jei yra) ir pasitilyma sudaranciy lapy skaiéiy, kartu su kitais pasitlymo lapais
jsifiti ir sunumeruoti pasitilymo galiojimo uztikrinimg patvirtinanc¢io dokumento kopija netaikomi, jeigu
perkancioji organizacija priima CVP IS priemonémis pateiktus pasitlymus

27. Pirkimo dokumentuose nustatant pasitlymy (projekty) ir paraiSky rengimo ir pateikimo
reikalavimus, nurodoma, kad tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma (pasiiilyma kiekvienai pirkimo
daliai), i$skyrus atvejus, kai pirkimo dokumentuose leidziama pateikti alternatyvius pasitilymus. Jeigu
pirkimas suskirstytas j atskiras dalis, kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg pirkimo sutartj,
pagristais atvejais gali buti nurodyta, kad tiekéjas gali teikti pasitilyma tik vienai ar kelioms, ar visoms
pirkimo dalims.

28. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose nustatant paraisky ir pasitlymy pateikimo
terminus, turi nurodyti data, valanda ir minute. Jeigu pirkime, vykdomame ne CVP IS priemonémis,
paraiska ar pasiiilymas gaunamas pavéluotai, neatpléstas vokas su pasiilymu grazinamas jj atsiuntusiam
tiekéjui. Vokas su pasitilymu grazinamas ir tuo atveju, jeigu pasitlymas pateiktas neuzklijuotame voke,
kaip nurodyta Taisykliy 30 punkte.

29. Jeigu del kokiy nors priezasCiy pirkimo dokumentai ar jy dalis buvo pareikalauti laiku, taciau
nepateikti Taisykliy 25 punkte nustatytais terminais arba jei pateikus pirkimo dokumentus paaiskéja, kad
pasitilymus galima parengti tik apsilankius darby atlikimo vietoje ir ten susipazinus su pirkimo
dokumentuose nustatytais dalykais, perkancioji organizacija pasitlymy pateikimo terminus privalo
pratesti tiek, kad visi suinteresuoti tiekéjai turéty galimybe susipaZzinti su visa pasitilymo parengimui
reikalinga informacija, ir apie tai informuoti visus suinteresuotus tiekéjui bei paskelbti patikslindama
skelbima.

30. Tuo atveju, kai pasitilymas yra didelés apimties ir susideda i$ keliy daliy, Taisykliy 26 punkto
reikalavimas taikomas kiekvienai pasitilymo daliai.

31. Pirkimuose ne CVP IS priemonémis, tiekéjo prasymu perkanCioji organizacija privalo
nedelsdama pateikti raSytinj patvirtinima, kad tiekéjo pasitilymas yra gautas, nurodydama gavimo dieng,
valandg ir minutg. Taip pat Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma, o jeigu pirkimas suskirstytas j
atskiras dalis, kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg pirkimo sutartj, tiekéjas gali pateikti
perkanciajai organizacijai po vieng pasitlymg vienai, kelioms ar visoms pirkimo dalims, kaip nurodo
perkancioji organizacija, iSskyrus atvejus, kai pirkimo dokumentuose leidziama pateikti alternatyvius
pasitlymus.



32. Pasitilymy galiojimo terminus, jy keitimg ir atSaukimg bei pasiiilymo galiojimo ir sutarties
ivykdymo uztikrinimg nustato VP] 29 ir 30 straipsniai.

33. Pirkimag vykdant CVP IS priemonémis perkancioji organizacija gali nustatyti reikalavimus
pasiiilymui atsizvelgiant | VP] 17 straipsnio nuostatas, VPT direktoriaus jsakymu patvirtintg vieSyjy
pirkimy vykdymo naudojantis CVP IS priemonémis vadova, VPT rekomendacijas, EP] nuostatas ir pan.
Tai pat perkancioji organizacija, vykdydama supaprastintg neskelbiamg pirkimg arba apklausa, gali
nesivadovauti $io skyriaus nuostatomis ir nustatyti kitus reikalavimus pasiiilymui, nepazeidziant vieSyjy
pirkimy principy ir konfidencialumo reikalavimy.

VII. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS PATIKRINIMAS

34. Siekiant jsitikinti, ar tiekéjas bus pajégus jvykdyti pirkimo sutartj, vadovaujantis VP] 87
straipsnio nuostatomis ir atsizvelgiant | VPT direktoriaus patvirtintas Tiekéjy kvalifikacijos vertinimo
metodines rekomendacijas, pirkimo dokumentuose nustatomi tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir
vykdomas tiekéjy kvalifikacijos patikrinimas.

35. Jei perkancioji organizacija tikrina tiekéjy kvalifikacijg, visais atvejais, iSskyrus vykdant
supaprastintg neskelbiamg pirkima arba apklausa, privalo patikrinti, ar néra VP] 33 straipsnio 1 dalyje
nustatyty aplinkybiy. Visi kiti kvalifikacijos reikalavimai gali biiti laisvai pasirenkami.

36. Tiekéjy kvalifikacijos neprivaloma tikrinti, kai pirkimas vykdomas supaprastinto neskelbiamo
pirkimo arba apklausos budais.

VIII. PASIULYMU NAGRINEJIMAS, PALYGINIMAS IR VERTINIMAS

37. Pasitilymai turi bati priimami laikantis pirkimo dokumentuose nurodytos tvarkos. Ne CVP IS
priemonémis vykdomame pirkime pavéluotai gauti vokai su pasiiilymais neatpléSiami ir grazinami juos
pateikusiems tiekéjams. Neuzklijuotuose, turinciuose mechaniniy ar kitokiy pazeidimy, galinciy kelti
abejoniy dél pasitilymy slaptumo vokuose pateikti pasitilymai nepriimami ir grgZinami juos pateikusiems
tiekéjams.

38. Vokus su pasiiilymais atpléSia arba pradinj susipazinimg su CVP IS priemonémis gautais
pasitilymais atlicka Komisija (su gautais pasitilymais susipaZjsta pirkimo organizatorius), pasitilymus
nagrinéja ir vertina supaprastintg pirkimg atliekanti Komisija arba pirkimo organizatorius.

39. Perkancioji organizacija vykdydama voky su pasiilymais atpléSimo arba pradinio
susipazinimo su CVP IS priemonémis gautais pasitlymais procedirg vadovaujasi VP] 31 straipsnio
nuostatomis, kiek tai kitaip nenustatyta Taisyklése. Si procediira protokoluojama vadovaujantis VPT
direktoriaus jsakymu patvirtintu Komisijos voky atpléSimo procediiros protokoly privalomyjy rekvizity
aprasu. Minéta procedura netaikoma pirkimo organizatoriui.

40. Apie voky su pasitilymais atpléSimo arba pradinio susipazinimo su CVP IS priemonémis
gautais pasitlymais procediiry metu paskelbta informacija raStu praneSama ir Sioje procediroje
nedalyvaujantiems pasiilymus pateikusiems tiekéjams, jeigu jie to pageidauja. Kiekvienas minétoje
procediiroje dalyvaujantis tiekéjas ar jo atstovas turi teis¢ asmeniskai susipazinti su vie$ai perskaityta
informacija, taCiau supazindindama su Sia informacija perkancioji organizacija negali atskleisti tiekéjo
pasitulyme esancios konfidencialios informacijos (VP] 6 straipsnis).

41. Pasitlymai nagrinéjami ir vertinami konfidencialiai, nedalyvaujant pasiiilymus pateikusiems
tieckéjams ar jy atstovams. Pasitilymai gali buti vertinami atsizvelgiant | VPT direktoriaus jsakymu
patvirtintas pasitilymy vertinimo rekomendacijas.

42. Perkancioji organizacija, nagrinédama pasitillymus:

42.1. tikrina neatlygintinai prieinamuose registruose, valstybés informacinése sistemose ir kitose
informacinése sistemose, tiekéjy kvalifikaciniy duomeny bei tiekéjy pasitlymuose pateikty kvalifikaciniy
duomeny atitikimg pirkimo dokumentuose nustatytiems minimaliems kvalifikacijos reikalavimams. Jeigu
nustatoma, kad tiekéjo pateikti kvalifikaciniai duomenys yra neiS§samiis arba netikslis, privaloma prasyti
tiek&jo juos patikslinti;



42.2. tikrina, ar pasitilymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;

42.3. radusi pasiiilyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy, privalo paprasyti dalyviy per jos
nurodyta terming iStaisyti pasitlyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant voky su pasiiilymais
atpléSimo posédzio metu paskelbtos kainos. Toks posédis nevyksta kai pirkimg vykdo pirkimo
organizatorius. Taisydamas pasitlyme nurodytas aritmetines klaidas, dalyvis neturi teisés atsisakyti
kainos sudétiniy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis. Jei dalyvis per perkanciosios organizacijos
nurodytg terming neiStaiso aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiSkina pasitilymo, jo pasitlymas laikomas
neatitinkan¢iu pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy;

42.4. jeigu pasiilyme nurodyta kaina, iSreikSta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos Zodziais,
teisinga laiko kaing, nurodytg ZodZiais arba kaip perkancioji organizacija nurodé pirkimo dokumentuose;

42.5. kai pateiktame pasitilyme nurodoma nejprastai maza kaina (deryby ar elektroninio aukciono
atveju — galutiné kaina), privalo, o vykdant apklausa turi teis¢, pareikalauti i§ tiekéjo rastiSko kainos
sudétiniy daliy pagrindimo. Siekiant jsitikinti, ar pateiktame pasitlyme nurodyta kaina yra nejprastai
maza, perkancioji organizacija vadovaujasi VP] 40 straipsniu, VPT direktoriaus jsakymu patvirtintu
pasiiilyme nurodytos prekiy, paslaugy ar darby nejprastai mazos kainos sgvokos apibrézimu bei
atsizvelgia | VPT direktoriaus jsakymu patvirtintas pasitilyme nurodytos prekiy, paslaugy ar darby
nejprastai mazos kainos pagrindimo rekomendacijas;

42.6. tikrina, ar pasiiilytos ne per didelés kainos.

43. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius pirkimo dokumentuose nurodytus kartu su
pasitilymu teikiamus dokumentus: tiekéjo jgaliojimg asmeniui pasiraSyti paraiskg ar pasitilyma, jungtinés
veiklos sutartj, pasitilymo galiojimo uztikrinimg patvirtinantj dokumenta ar jy nepateiké, perkancioji
organizacija privalo praSyti tiekéjo patikslinti, papildyti arba pateikti Siuos dokumentus per jos nustatyta
protingg termina, kuris negali buti trumpesnis kaip 3 darbo dienos nuo prasymo iSsiuntimo i$
perkanciosios organizacijos dienos. Taip pat iSkilus klausimy dél pasitilymy turinio perkancioji
organizacija gali prasyti, kad dalyviai pateikty paaiskinimus nekeisdami pasitilymo, dél kuriy pirkimo
dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasitlymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus.
Esant reikalui, tiekéjai ar jy atstovai gali buti kvieCiami | Komisijos poséd] arba j susitikimg su pirkimo
organizatoriumi, praneSant, | kokius klausimus jie turés atsakyti. Atliekant pirkima supaprastinto
neskelbiamo pirkimo ar apklausos buidu, galima derétis dél kainos ir kity pasitilymo salygy, taciau
negalima keisti galutinio deryby rezultato, uZzfiksuoto deryby (procediras atlieckant Komisijai)
protokoluose ar po deryby (kai pirkimo organizatorius vykdo tiekéjo(-y) apklausa raStu) pateiktuose
galutiniuose pasitilymuose. Kai deryby procediira atliecka Komisija ji turi biiti protokoluojamos, protokola
pasiraSo Komisijos pirmininkas ir dalyvio, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas. Deryby procediira
atliekant pirkimo organizatoriui, apie tai pazymima supaprastinto viesojo pirkimo pazymoje (1 priedas).

44. Perkancioji organizacija atmeta pasitilyma, jeigu:

44.1. tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy;

44.2. tiekéjas savo pasililyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir
perkanciajai organizacijai prasant, nepatikslino jy;

44 3. tiekéjas per jos nustatyta terming, kaip nurodyta Taisykliy 43 punkte, nepatikslino,
nepapildé ar nepateiké pirkimo dokumentuose nurodyty kartu su pasitlymu teikiamy dokumenty: tiekéjo
jgaliojimo asmeniui pasiraSyti paraiSka ar pasitilyma, jungtinés veiklos sutarties, pasitilymo galiojimo
uztikrinima patvirtinan¢io dokumento;

44 4., pasitilymas neatitiko pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy;

44.5. buvo pasitlyta nejprastai maza kaina (deryby ar elektroninio aukciono atveju — galutiné
kaina) ir tiekéjas perkancCiosios organizacijos praSymu nepateiké rastisko kainos sudétiniy daliy
pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

44.6. visy tiekéjy, kuriy pasitlymai neatmesti dél kity priezaséiy, buvo pasitlytos per didelés,
perkanciajai organizacijai nepriimtinos kainos;

44.7. tiekéjas pateike pasitilyma ir voke ir CVP IS priemonémis;

44 8. pasitilymas arba jj sudarantys dokumentai buvo nepasirayti arba netinkamai pasirasyti
saugiu elektroniniu parasu, kaip reikalaujama EP] ir pirkimo sglygose.



45, Dél Taisykliy 44 punkte nurodyty prieZasCiy neatmesti pasitilymai vertinami remiantis VP] 90
straipsnyje nustatytais vertinimo kriterijais.

46. Pirkimo dokumentuose nurodomas kiekvienam ekonomiskai naudingiausiam pasitilymui
nustatyti pasirinkto kriterijaus lyginamasis svoris. Kriterijy lyginamasis svoris gali bati iSreikstas
konkre¢iu dydziu arba nustatant intervala, j kurj patenka kiekviena kriterijui priskiriama reik§meé. Tais
atvejais, kai dél pirkimo objekto ypatybiy nejmanoma nustatyti kriterijy lyginamojo svorio, perkancioji
organizacija turi nurodyti pirkimo dokumentuose taikomy kriterijy svarbos eiliSkuma mazéjancia tvarka.

47. Prekés, paslaugos ar darbai perkami i$ to tiekéjo, kuris pateiké ekonomiskai naudingiausia
pasiiilymg arba pasitlé maziausia kaing pagal VP] 39 straipsnio 7 dalyje nurodyta tvarka atlikto
pasiiilymy vertinimo rezultatg.

48. Tais atvejais, kai vertinant ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijumi, keliy
tiekéjy pasitlymy ekonominis naudingumas yra vienodas, vertinant maziausios kainos kriterijumi — keliy
tiekéjy kaina yra vienoda, sudarant pasitilymy eilg, pirmesnis j Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio vokas su
pasiiilymais jregistruotas anksciausiai arba kurio pasiiilymas buvo pateiktas pirmiau CVP IS
priemonémis. Jei CVP IS priemonémis atliekame pirkime dalj pasiiilymo galima pateikti voke (pvz.,
garantijg), tai pasitlymo pateikimo momentas yra tuomet, kai gauta paskutiné jo dalis ir pirmesnis ]
pasitilymy eile jraSomas tas, kuris pirmas pateiké visg pasiiilymg. Laiméjusiu pasitilymu pripaZjstamas
pirmuoju pasiiilymy eiléje esantis pasitilymas.

49. Informavimas apie pirkimo procediiros rezultatus vykdomas pagal VP] 41 straipsnio
nuostatas.

50. Tais atvejais, kai pasitilyma pateikti kvieCiamas tik vienas tiekéjas arba pasitilyma pateikia tik
vienas tiekéjas, jo pasiilymas laikomas laiméjusiu, jeigu jis neatmestas pagal Taisykliy 44 punkto
nuostatas.

IX. PIRKIMO IR PRELIMINARIOJI SUTARTIS

51. Komisija ar pirkimo organizatorius, jvykdes pirkimo procediiras, parengia pirkimo sutarties
projekta, jeigu jis nebuvo parengtas kaip pirkimo dokumenty sudétiné dalis, suderina perkanciojoje
organizacijoje ir organizuoja pirkimo sutarties pasira§yma.

52. Pirkimo sutarties privalomasias salygas, sudarymo ir keitimo tvarka nustato VP] 18 straipsnis.

53. Pirkimo sutartis gali biiti sudaroma zodziu, kai prekiy ar paslaugy pirkimo sutarties verté yra
mazesne kaip 3000,00 eur be PVM ir sutartiniy jsipareigojimy vykdymas néra uztikrinamas CK
nustatytais prievoliy jvykdymo uztikrinimo biidais.

54. Perkancioji organizacija, atlikusi supaprastintg pirkima, gali sudaryti preliminarigja sutartj.
Preliminariosios sutarties pagrindu ji gali sudaryti vieng ar kelias pagrindines sutartis. Tiek sudarydama
preliminarigja sutartj, tiek jos pagrindu pagrinding sutartj, perkancioji organizacija vadovaujasi VP, jo II
skyriaus $estuoju skirsniu bei Taisyklémis.

55. Preliminariosios sutarties pagrindu sudaroma pagrindiné sutartis, atliekant prekiy ir paslaugy
pirkimus, kuriy pirkimo sutarties verté yra mazesné kaip 3000,00 eur be PVM, gali buti sudaroma zodziu.
Tuo atveju, kai pagrindiné sutartis sudaroma zodziu, VP] 63 straipsnyje nustatytas bendravimas su
tiekéjais gali biiti vykdomas zodziu.

56. Preliminarigja sutartimi Salys susitaria nustatyti salygas, taikomas preliminariosios sutarties
pagrindu sudaromai pagrindinei pirkimo sutar¢iai. Preliminariojoje sutartyje turi biiti nustatytos esminés
pagrindinés sutarties sglygos: pirkimo sutarties objektas, kainodara ir kiekiai ar apimtys, ar kainodaros,
kiekiy ar apim¢iy nustatymo salygos, kitos salygos. Sudarant pagrinding sutartj Salys negali keisti esminiy
preliminariosios sutarties sglygy. Perkancioji organizacija gali priimti sprendimg preliminariojoje
sutartyje nustatyti ne tik esmines, bet ir visas jos pagrindu sudaromos pagrindinés pirkimo sutarties
salygas.

57. Perkancioji organizacija gali sudaryti preliminariajg sutartj su vienu arba su keliais tiekéjais.
Tais atvejais, kai preliminarioji sutartis sudaroma su keliais tiekéjais, jy turi bliti ne maziau kaip trys,
jeigu yra trys ir daugiau nustatytus kvalifikacinius reikalavimus atitinkanciy ir priimtinus pasitlymus



pateikusiy tiekéjy. Pagrindiné sutartis sudaroma tik su tais tiekéjais, su kuriais buvo sudaryta
preliminarioji sutartis.

58. Tais atvejais, kai preliminarioji sutartis sudaryta su vienu tiekéju ir joje buvo nustatytos visos
pagrindinés pirkimo sutarties salygos, pagrindiné pirkimo sutartis sudaroma pagal preliminariojoje
sutartyje nustatytas salygas, kreipiantis | tiekéja rastu dél pagrindinés pirkimo sutarties sudarymo.

59. Tais atvejais, kai preliminarioji sutartis sudaryta su vienu tiekéju ir joje buvo nustatytos
esmings, bet ne visos pagrindinés pirkimo sutarties salygos, perkancioji organizacija kreipiasi ] tiekéja
raStu, prasSydama papildyti pasitlyma iki nustatyto termino ir nurodo, kad papildymas negali keisti
pasiiilymo esmés.

60. Tais atvejais, kai preliminarioji sutartis sudaryta su keliais tickéjais ir joje buvo nustatytos
pagrindinés sutarties salygos, pagrindiné sutartis gali biiti sudaroma neatnaujinant tiekéjy varZymosi.
Preliminariojoje sutartyje nustatomos tiekéjo pasirinkimo sudaryti pagrinding sutartj aplinkybés.
Paprastai, taiau ne visais atvejais, taikomas eiliSkumo principas: perkancioji organizacija pirmiausia
raStu kreipiasi j tiekeja, kurj laiko geriausiu, siiilydama sudaryti preliminariosios sutarties pagrindu
pagrinding pirkimo sutartj. Siam tiekéjui atsisakius sudaryti pagrinding sutartj arba paaiskéjus, kad jis
negalés tinkamai jvykdyti pagrindinés sutarties, perkancioji organizacija rastu kreipiasi j kitg tiekéja, i$
likusiy tiekéjy laikoma geriausiu, sitilydama sudaryti pagrinding sutartj, ir t. t., kol pasirenkamas tiekéjas,
su kuriuo bus sudaroma pagrindiné sutartis.

61. Pagrindiné sutartis preliminariosios sutarties pagrindu gali buti sudaroma i$ karto, kai tiekéjas
yra rastu (iSskyrus pagrinding sutartj, sudaroma Zodziu) informuojamas, kad jo pasitlymas pripazintas
laiméjusiu ir jis atrinktas sudaryti pagrinding sutart;.

X. SUPAPRASTINTU PIRKIMU BUDAI IR JU PASIRINKIMO SALYGOS

62. Supaprastinti pirkimai atliekami Siais budais:

62.1. Taisykliy XI skyriuje nustatytais atvejais — supaprastinto atviro konkurso;

62.2. Taisykliy XII skyriuje nustatytais atvejais — supaprastinto riboto konkurso;

62.3. Taisykliy XIII skyriuje nustatytais atvejais — supaprastinty skelbiamy deryby;

62.4. Taisykliy XIV skyriuje nustatytais atvejais — supaprastinto konkurencinio dialogo;

62.5. Taisykliy XV skyriuje nustatytais atvejais — supaprastinto projekto konkurso;

62.6. Taisykliy X VI skyriuje nustatytais atvejais — supaprastinto neskelbiamo pirkimo;

62.7. Taisykliy X VII skyriuje nustatytais atvejais — apklausos.

63. Perkancioji organizacija, atlikdama supaprastintus pirkimus, vadovaudamasi VP] II skyriaus
septinto skirsnio nuostatomis, taip pat gali taikyti elektronines procediiras — elektroninj aukciona.
Perkancioji organizacija elektroninj aukciong gali taikyti vykdydama supaprastintg prekiy ir paslaugy
pirkima supaprastinto atviro konkurso, supaprastinto riboto konkurso arba apklausos budu. Elektroninis
aukcionas taip pat gali buti taikomas atnaujinant varzymasi tarp preliminariosios sutarties Saliy, kai
preliminarioji sutartis sudaryta su keliais tiekéjais, ar sudarant pirkimo sutartj pagal dinamine pirkimo
sistemg. Perkancioji organizacija vykdydama elektroninio aukciono proceduras gali vadovautis VPT
direktoriaus jsakymu patvirtintomis elektroninio aukciono taikymo CVP IS priemonémis
rekomendacijomis.

XI. SUPAPRASTINTAS ATVIRAS KONKURSAS

64. Perkancioji organizacija supaprastintg atvirg konkursa gali atlikti visais atvejais tinkamai
paskelbus apie ji Taisykliy II skyriuje nustatyta tvarka.

65. Vykdant supaprastintg atvirg konkursg, dalyviy skaiCius neribojamas. Jame derybos tarp
perkanciosios organizacijos ir dalyviy yra draudziamos. Jei supaprastinto atviro konkurso metu bus
vykdomas elektroninis aukcionas, apie tai nurodoma pirkimo dokumentuose.



XI1. SUPAPRASTINTAS RIBOTAS KONKURSAS

66. Perkancioji organizacija supaprastintg ribotg konkursa vykdo etapais:

66.1. VPI ir Taisyklése nustatyta tvarka skelbia apie supaprastintg pirkima ir, remdamasi
paskelbtais kvalifikacijos kriterijais, atrenka tuos kandidatus, kurie bus kvie¢iami pateikti pasiiilymus;

66.2. vadovaudamasi pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, nagrin¢ja, vertina ir
palygina pakviesty dalyviy pateiktus pasitlymus.

67. Supaprastintame ribotame konkurse derybos tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjy
draudziamos.

68. Perkancioji organizacija skelbime apie supaprastintg pirkimg nustato, kiek maziausiai
kandidaty bus pakviesta pateikti pasitilymus ir kokie yra kandidaty kvalifikacinés atrankos kriterijai ir
tvarka. Kvie¢iamy kandidaty skai¢ius negali biiti maZesnis kaip 3.

69. Perkancioji organizacija, nustatydama atrenkamy kandidaty skaiciy, kvalifikacinés atrankos
kriterijus ir tvarka, privalo laikytis $iy reikalavimy:

69.1. turi bati uztikrinta reali konkurencija, kvalifikacinés atrankos kriterijai turi buti tikslis,
aiskis ir nediskriminuojantys;

69.2. kvalifikacinés atrankos kriterijai turi biiti nustatyti VP] 35-38 straipsniy pagrindu.

70. Kvalifikaciné atranka turi biiti atlieckama tik i§ ty kandidaty, kurie atitinka perkanciosios
organizacijos nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus.

71. Pateikti pasitilymus turi buiti pakviesta ne maziau kandidaty, negu perkanciosios organizacijos
nustatytas maziausias kvie¢iamy kandidaty skaiCius. Jeigu minimalius kvalifikacijos reikalavimus atitinka
maziau kandidaty, negu nustatytas maziausias kvie¢iamy kandidaty skaiius, perkancioji organizacija
pateikti pasitlymus kvieCia visus kandidatus, kurie atitinka keliamus minimalius kvalifikacijos
reikalavimus.

72. Konkurso metu perkancioji organizacija negali kviesti dalyvauti pirkime kity, paraisky
nepateikusiy tiekéjy arba kandidaty, kurie neatitinka minimaliy kvalifikacijos reikalavimy.

73. Jei supaprastinto riboto konkurso metu bus vykdomas elektroninis aukcionas, apie tai
nurodoma pirkimo dokumentuose.

XII1. SUPAPRASTINTOS SKELBIAMOS DERYBOS

74. Vykdant supaprastintas skelbiamas derybas, apie supaprastintg pirkima skelbiama VP ir
Taisyklése nustatyta tvarka.

75. Supaprastintos skelbiamos derybos gali biiti atlickamos:

75.1. skelbime apie supaprastintg pirkima kvieciant suinteresuotus tiekéjus pateikti pasitilymus;

75.2. skelbime apie supaprastinta pirkimg kvieCiant suinteresuotus tiekéjus teikti paraiskas
dalyvauti pirkime ir ribojant kandidaty, teiksianciy pasitilymus, skai¢iy.

76. Jei ribojamas kandidaty skaicius:

76.1. vykdoma kvalifikaciné atranka, kaip nustatyta Taisykliy 69 ir 70 punktuose;

76.2. maziausias skelbime apie supaprastintg pirkimg nurodomas kandidaty, kurie bus kvie¢iami
derétis, skaicius negali buti mazesnis kaip 3. Pateikti pasitilymus turi buti pakviesta ne maziau kandidaty,
negu perkanciosios organizacijos nustatytas maziausias kvieciamy kandidaty skaicius. Jeigu minimalius
kvalifikacijos reikalavimus atitinka maziau kandidaty, negu nustatytas maziausias kvie¢iamy kandidaty
skaiius, perkancioji organizacija pateikti pasitlymus kvieCia visus kandidatus, kurie atitinka keliamus
minimalius kvalifikacijos reikalavimus. Pirkimo metu perkancioji organizacija negali kviesti dalyvauti
pirkime kity, paraisky nepateikusiy tiekéjy arba kandidaty, kurie neatitinka minimaliy kvalifikacijos
reikalavimy.

77.Jei neribojamas kandidaty skaicius, pasitlymus pateikti kvieCiami visi tiekéjai, atitike
kvalifikacijos reikalavimus.



78. Perkancioji organizacija derybas vykdo tokiais etapais:

78.1. tiekéjai praSomi pateikti pasitilymus iki skelbime nurodyto termino pabaigos. Kai ribojamas
kandidaty skaicius, pirminius pasitilymus iki pirkimo dokumentuose nustatyto termino kvie¢iami pateikti
kvalifikacinés atrankos metu atrinkti kandidatai;

78.2. perkancioji organizacija susipazjsta su pirminiais pasiiilymais ir minimalius kvalifikacijos
reikalavimus atitinkancius dalyvius (kai vykdoma kvalifikaciné atranka — visus pirminius pasitlymus
pateikusius dalyvius) kviecia derétis;

78.3. su kiekvienu tiekéju atskirai deramasi dél pasitlymo salygy, siekiant geriausio rezultato.
Pabaigus derybas, dalyviy prasoma pateikti galutinius kainos (kainodaros) bei techniniy duomeny, kurie
vertinami pagal ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijus, pasitilymus uzklijuotuose
vokuose arba CVP IS lange (i§skyrus atvejus, kai pateikti pasifilyma kvie¢iamas tik vienas tiekéjas). Siy
voky atpléSimas arba pradinis susipazinimas su pateiktais pasiiilymais CVP IS priemonémis ir kainos
paskelbimas vyksta vieSame posédyje, kuriame turi teis¢ dalyvauti visi pasitilymus pateike tiekéjai ar jy
atstovai. Toks posédis nevyksta kai pirkima vykdo pirkimo organizatorius;

78.4. vadovaujantis pirkimo dokumentuose nustatyta pasitilymy vertinimo tvarka ir kriterijais,
pagal deryby rezultatus, uzfiksuotus pasitilymuose ir deryby protokoluose arba rastuose, nustatomas
geriausias pasitlymas.

79. Deryby metu turi biiti laikomasi $iy reikalavimy:

79.1. tretiesiems asmenims perkancioji organizacija negali atskleisti jokios i$ tiekéjo gautos
informacijos be jo sutikimo, taip pat tickéjas negali buti informuojamas apie susitarimus, pasiektus su
kitais tiekéjais;

79.2. visiems dalyviams turi biiti taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos vienodos galimybés ir
pateikiama vienoda informacija; teikdama informacijg perkancioji organizacija neturi diskriminuoti vieny
tiekéjy kity naudai;

79.3. tiekéjai kvieCiami derétis pagal pasiiilymy pateikimo eiliSkuma;

79.4. deryby eiga turi buti jforminta rastu. Kai derybas veda Komisija, deryby protokola pasiraso
derybose dalyvave Komisijos nariai ir dalyvio, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas. Kai derybas veda
pirkimo organizatorius, deryby protokolg pasiraSo pirkimo organizatorius ir dalyvio, su kuriuo derétasi,
jgaliotas atstovas. Jei derybos vykdomos laiskais, elektroniniais laiSkais ar CVP IS priemonémis, deryby
eigos protokolas suraSomas tais atvejais, kai deryby elektroniniai laiSkai arba siunc¢iami rastai CVP IS
priemonémis nepasirasyti elektroniniu parasu. Protokole iSdéstoma deryby eiga ir deryby metu pasiekti
susitarimai.

XIV. SUPAPRASTINTAS KONKURENCINIS DIALOGAS

80. Jeigu perkancioji organizacija mano, kad ypa¢ sudétingy pirkimy nejmanoma atlikti
supaprastinto atviro konkurso budu, tokiems pirkimams atlikti ji gali taikyti supaprastinta konkurencinj
dialoga, vadovaujantis VPT direktoriaus patvirtintomis Konkurencinio dialogo taikymo
rekomendacijomis, kai yra bent viena i$ $iy salygy:

80.1. pagal Taisykliy 21 punkto nuostatas negalima objektyviai nustatyti pirkimo objekto
techniniy reikalavimy, kurie tenkinty perkanciosios organizacijos poreikius arba tikslus;

80.2. negalima objektyviai apibrézti pirkimo objekto teisinio statuso ar jo finansinés sandaros.

81. Pirkimas supaprastinto konkurencinio dialogo biidu gali buti atlieckamas tik taikant
ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijy.

82. Perkancioji organizacija supaprastinto konkurencinio dialogo dalyviams gali nustatyti prizus
ir pinigines iSmokas.

83. PerkancCioji organizacija Taisykliy 9 punkte nustatyta tvarka skelbia apie pirkima,
nurodydama savo poreikius ir reikalavimus paciame skelbime ir (ar) apraSomajame dokumente.

84. Perkancioji organizacija, vadovaudamasi nustatytais kvalifikacinés atrankos kriterijais,
atrenka kandidatus ir Taisykliy 94-96 punkty nustatyta tvarka kviecia juos pradéti supaprastintg
konkurencinj dialogg, kad biity galima iSsiaiSkinti ir nustatyti priemones, geriausiai atitinkancias



perkanciosios organizacijos poreikius. Supaprastinto konkurencinio dialogo su pasirinktais kandidatais
metu perkancioji organizacija gali aptarti visas pirkimo salygas.

85. Perkancioji organizacija supaprastinto konkurencinio dialogo metu gali nustatyti vieng po
kitos einancias pakopas, kad biity galima, remiantis skelbime apie pirkima ar apraSomajame dokumente
nurodytais kriterijais, mazinti supaprastinto konkurencinio dialogo metu aptariamy sprendiniy skaiciy.
Skelbime apie pirkimg arba apraSomajame dokumente turéty buti nurodyta, ar bus pasinaudota Sia
galimybe.

86. Perkancioji organizacija tgsia dialogg tol, kol ji gali nustatyti jos poreikius atitinkantj vieng ar
kelis sprendinius, jei reikia, pries tai juos palyginusi.

87. Perkancioji organizacija, baigusi dialoga, apie tai pranesa dalyvavusiems tiekéjams ir praso
pateikti galutinius pasitlymus ty tiekéjy, kuriy sprendiniai atitiko perkanciosios organizacijos poreikius.
Tiekéjams, kurie nekvieCiami pateikti pasitilymo, pranesama, kokie sprendiniai pasirinkti, nurodomos
esminés jy pasirinkimo priezastys. Galutiniai pasitilymai rengiami dialogo metu pateikty ir patikslinty
sprendiniy pagrindu. Sie pasitilymai turi apimti visus batinus ir pirkimui atlikti reikalingus elementus.
Perkancioji organizacija dalyviy gali prasyti galutinius pasitlymus paaiskinti, patikslinti ir smulkiai
apibudinti, taciau toks paaiskinimas, patikslinimas, smulkus apibiidinimas arba papildoma informacija
negali pakeisti pasililymo esmés arba dalyvavimo dialoge reikalavimy, iSkreipti ar apriboti konkurencijos
ir diskriminuoti tiekéjy.

88. Perkancioji organizacija jvertina pateiktus pasiiilymus pagal kriterijus, nurodytus skelbime
apie pirkimg ar apraSomajame dokumente, ir pasirenka ekonomiskai naudingiausig pasitilyma. Perkancioji
organizacija gali prasyti ekonomiskai naudingiausia pasitilyma pateikusio tiekéjo paaiskinti pasitilymo
aspektus arba patvirtinti pasitilyme pateiktus jsipareigojimus su salyga, kad dél to nebus pakeisti esminiai
pasiiilymo ar kvietimo pateikti pasiiilymg reikalavimai ir tai nesukels pavojaus iSkreipti konkurencijg ar
neturés jtakos diskriminacijai atsirasti.

89. Perkancioji organizacija, vesdama dialoga, turi laikytis Siy salygy:

89.1. dialoga vesti su kiekvienu tiekéju atskirai;

89.2. tretiesiems asmenims neatskleisti jokios i$ tiekéjo gautos informacijos be §io sutikimo, taip
pat neinformuoti tiek&jo apie susitarimus, pasiektus su kitais tiekéjais;

89.3. visiems dalyviams turi biti taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos vienodos galimybés ir
pateikiama vienoda informacija;

89.4. dialogo eiga turi biiti protokoluojama. Kai pirkima vykdo Komisija, dialogo protokola
pasiraso Komisijos pirmininkas, kai pirkimg vykdo pirkimo organizatorius, pastarasis ir taip pat dalyvio,
su kuriuo konsultuotasi, jgaliotas atstovas.

90. Perkancioji organizacija paraisky dalyvauti supaprastintame konkurenciniame dialoge
pateikimo terminus nustato vadovaudamasi Taisykliy 25 punkto nuostatomis.

91. Kandidaty, kurie bus pakviesti dialogo, kvalifikaciné atranka atlickama pagal perkanciosios
organizacijos pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus:

91.1. kiek maziausia ir, jei reikia, kiek daugiausia kandidaty bus pakviesta pateikti pasiiilymus ir
kokie yra kandidaty kvalifikacinés atrankos kriterijai ir tvarka;

91.2. atrenkamy kandidaty skaicius, kvalifikacinés atrankos kriterijus ar tvarka, privalo laikytis
visy Siy reikalavimy;

91.3. kvalifikacinés atrankos kriterijai turi biiti nustatyti VP] 3538 straipsniy pagrindu;

91.4. kandidaty skai¢ius negali buti maZesnis kaip 5.

92. Atrinkdama kandidatus perkancioji organizacija turi taikyti tik pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacinés atrankos kriterijus ir tvarkg. Kvalifikaciné atranka turi bati atliekama tik i§ ty
kandidaty, kurie atitinka perkanciosios organizacijos nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus.

93. Perkancioji organizacija dialogo turi kviesti ne maziau kandidaty, negu perkanciosios
organizacijos nustatytas maziausias jy skaicius. Jei minimalius kvalifikacijos reikalavimus atitinkanciy
kandidaty skaiCius yra mazesnis uz nurodyta skelbime apie pirkimg, perkancioji organizacija gali testi
procediirg ir kviesti dialogo visus paraiSkas pateikusius ir minimalius kvalifikacinius reikalavimus



atitinkan¢ius kandidatus. Sios procediiros metu perkanéioji organizacija negali kviesti dalyvauti pirkime
kity, paraisky nepateikusiy tiekéjy arba kandidaty, kurie neatitinka minimaliy kvalifikacijos reikalavimy.

94. Perkancioji organizacija Taisykliy 93—95 punkty nustatyta tvarka atrinktus kandidatus rastu ir
vienu metu kviecia supaprastinto konkurencinio dialogo.

95. Prie kvietimo pridedama specifikacijos, apraSsomojo dokumento ar kity pirkimo dokumenty
kopija arba pateikiama nuoroda, kur galima su jais susipazinti, jei perkancioji organizacija sudaro
galimybe CVP IS priemonémis be apribojimy ir tiesiogiai VP] nustatyta tvarka susipaZzinti su visais
pirkimo dokumentais. Be to, kvietime dalyvauti dialoge turi biiti nurodyta:

95.1. kur yra paskelbtas skelbimas apie pirkima;

95.2. dialogo pradzios data, laikas ir adresas, dialogo metu vartojama kalba ar kalbos;

95.3. kokius perkanciosios organizacijos nustatytus kvalifikacija jrodancius dokumentus turi
pateikti tiekéjai;

95.4. pasitlymy vertinimo tvarka, vertinimo kriterijai, vertinimo kriterijy lyginamasis svoris ir, jei
reikia, $iy kriterijy reikSmingumas mazéjancia tvarka, jei jie nebuvo nurodyti skelbime apie pirkima ar
aprasomajame dokumente;

95.5. kita, perkanciosios organizacijos nuomone, reikalinga informacija.

96. Kai pirkimo dokumentus turi ne perkancioji organizacija, o jgaliotoji organizacija, kvietime
nurodomas adresas, kuriuo galima kreiptis ty dokumenty, ir atitinkamais atvejais galutinis terminas, kada
tokiy dokumenty galima prasyti.

XV. SUPAPRASTINTAS PROJEKTO KONKURSAS

97. Supaprastinto projekto konkursas gali biiti vykdomas siekiant nustatyti geriausia plang ar
projekta (paprastai teritorijy planavimo, architektiiros, inzinerijos, duomeny apdorojimo, meniniu ar
kultiiriniu poziiiriu sudétingo ar panasaus pobiuidzio) pateikusj tiekeja (tiekejus), kai:

97.1. su supaprastinto projekto konkurso laimétoju numatyta pasirasyti paslaugy pirkimo sutartj,
arba

97.2. supaprastinto projekto konkurso laimétoja, laimétojus ar dalyvius numatyta apdovanoti
prizais ar kitaip atsilyginti uz dalyvavima. Siuo atveju perkanioji organizacija turi teise derétis su
projekto konkurso laimétoju arba visais laimétojais (pirmasias vietas uzémusiais dalyviais) dél paslaugy
atlikimo.

98. Perkancioji organizacija supaprastinto projekto konkursg gali vykdyti supaprastinto atviro
arba supaprastinto riboto projekto konkurso btdu.

99. Projekty pateikimo terminas supaprastinto atviro projekto konkursui negali biiti trumpesnis
kaip 10 darbo dieny nuo skelbimo paskelbimo CVP IS dienos, mazos vertés pirkimo atveju — 7 darbo
dienos nuo paskelbimo CVP IS dienos.

100. Paraisky dalyvauti supaprastintame ribotame projekto konkurse pateikimo terminas negali
biti trumpesnis kaip 7 darbo dienos nuo skelbimo paskelbimo, projekty pateikimo terminas negali biiti
trumpesnis kaip 10 darbo dieny, mazos vertés pirkimo atveju — 7 darbo dienos nuo kvietimy pateikti
pasitilymus i$siuntimo tiekéjams dienos.

101. Dalyviy skaicius supaprastintame atvirame projekto konkurse neribojamas.

102. Supaprastinto projekto konkurso dokumentuose nurodomas kandidaty, kurie bus pakviesti
pateikti projektus, skai¢ius negali biti mazesnis kaip 3. Taip pat nurodoma, kad maZiau kandidaty gali
buti pakviesta tik tuo atveju, kai pateikiama maziau paraiSky arba tiekéjai neatitiko kvalifikacijos
reikalavimy.

103. Perkancioji organizacija supaprastintg riboto projekto konkursg vykdo etapais:

103.1. VPI nustatyta tvarka skelbia apie supaprastintg ribotg projekto konkursg ir, vadovaudamasi
paskelbtais kvalifikacinés atrankos kriterijais, atrenka tuos kandidatus, kurie bus kvieCiami pateikti
projektus;

103.2. vadovaudamasi supaprastinto projekto konkurso dokumentuose nustatyta projekty
vertinimo tvarka, nagrinéja, vertina ir palygina pakviesty dalyviy pateiktus projektus.



104. Perkancioji organizacija supaprastinto projekto konkurso dokumentuose (skelbime apie
projekto konkursg) nurodo kandidaty, kurie bus atrinkti ir pakviesti pateikti projektus, skaiciy ir kokie yra
kandidaty iSankstinés kvalifikacinés atrankos kriterijai.

105. Perkancioji organizacija, nustatydama kvalifikacinés atrankos kriterijus, privalo laikytis
Taisykliy 111 punkte nustatyty reikalavimy.

106. Vokai su projektais pléSiami dviejuose Komisijos posédziuose. Pirmame pléSiami vokai su
projektais, antrame — vokai su devizy Sifrais (vykdant projekto konkursag CVP IS priemonémis — tiekéjy
tapatybés atskleidziamos antrame posédyje). Apie §j posédj perkancioji organizacija visiems tiekéjams
rastu pranesa ne véliau kaip prie§ 3 dienas. PraneSime turi buti nurodyta voky su devizy Sifrais atpléSimo
(susipazinimo su devizy Sifrais) vieta, diena, valanda ir minuté. Posédyje turi teis¢ dalyvauti visi projektus
pateike tiekéjai ar jy atstovai. Vokus atpléSia vienas i§ Komisijos nariy. AtpléSus vokus arba susipazinus
su devizy Sifrais, Komisija posédyje dalyvaujantiems tiekéjams paskelbia projekty eile ir projekty devizy
Sifrus. Voky su projekty devizy Sifrais atpléSimo ar susipazinimo procediirg Komisija jformina atskiru
protokolu.

107. Supaprastinto atviro projekto konkurso atveju po voky su projekty devizy Sifrais atpléSimo
(susipazinimo) ir devizy $ifry paskelbimo Komisija privalo patikrinti, ar dalyviai atitinka supaprastinto
projekto konkurso dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir atmesti projektus ty dalyviy,
kuriy kvalifikacija neatitinka nustatyty reikalavimy. Komisija dalyviy kvalifikacija tikrina jiems
nedalyvaujant. Prireikus kandidatai ir dalyviai gali baiti kvieCiami atsakyti | pastabas, kurias Komisija yra
pateikusi protokole.

108. Komisija vertina, palygina tik tuos projektus, kurie atitinka supaprastinto projekto konkurso
dokumentuose isdéstytus reikalavimus. Projektai vertinami nedalyvaujant juos pateikusiems tiekéjams.
Vertinami tik anonimiskai pateikti projektai.

109. Komisija privalo atmesti tuos projektus, kurie:

109.1. i$siysti ar gauti po perkanciosios organizacijos nustatyto galutinio projekty pateikimo
termino;

109.2. pateikti pazeidziant anonimiskuma;

109.3. neatitinka supaprastinto projekto konkurso dokumentuose isdéstyty reikalavimy.

110. Pateikti projektai vertinami pagal supaprastinto projekto konkurso dokumentuose nustatytus
vertinimo kriterijus, numatytus Taisykliy 45 punkte. Supaprastinto projekto konkursui pateikty projekty
jvertinimui gali biiti rengiamas vieSas aptarimas, kuriame juos analizuoja Komisijos pakviesti ekspertai.
Sio aptarimo i$vados jforminamos protokolu. Komisijos nariai vieSame aptarime savo nuomonés
nepareiskia. VieSo aptarimo protokolas su eksperty iSvadomis pateikiamas Komisijai iki jos nustatyto
termino. Ekspertai savo iSvadas pateikia rastu. Eksperty iSvados Komisijai yra rekomendacinio pobtidzio.

111. Jvertinusi projektus, Komisija sudaro projekty eile Komisijos suteikty vertinimy mazéjimo
tvarka. Esant reikalui, Komisija tame paciame protokole pateikia projektams savo pastabas,
reikalaujanéias papildomo paaiSkinimo. Perkanéioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
voky su projekty devizy Sifrais atpléSimo (susipazinimo) procediiros jforminimo (o supaprastinto atviro
projekto konkurso atveju — ir dalyviy kvalifikacijos patikrinimo) rastu pranesa kiekvienam kandidatui ir
dalyviui apie projekty eilg, o kurio projektas nejrasytas j Sig eilg — ir projekto atmetimo priezastis.

112. Komisija gali ir neskirti pirmosios vietos, jeigu mano, kad pateikti projektai atitinka
formalius reikalavimus, taéiau, atsizvelgiant j projekto konkurso dokumentuose nurodytus tikslus,
perkanciajai organizacijai yra nepriimtini.

113. Perkancioji organizacija privalo grazinti projekto konkurso dalyviams nelaiméjusius
projektus iki konkurso dokumentuose nurodytos datos.

114. Perkancioji organizacija turi teis¢ su geriausig projekta pateikusiu dalyviu, o jeigu geriausius
pasitilymus pateiké keli tiekéjai — su vienu i$ jy, pasiraSyti pirkimo sutartj paslaugoms, dél kuriy vyksta
projekto konkursas. D¢l pirkimo sutarties saglygy perkancioji organizacija turi teis¢ derétis.

115. Perkancioji organizacija turi teis¢ supaprastinto projekto konkurso laimétojg, laimétojus ar
dalyvius apdovanoti prizais ar kitaip atsilyginti uz dalyvavima supaprastinto projekto konkurse.



XVI. SUPAPRASTINTAS NESKELBIAMAS PIRKIMAS

116. Supaprastinto neskelbiamo pirkimo btdu, kreipiantis rastu j pasirinktg tiekéjg arba
pasirinktus tiekéjus, gali biti perkama esant bent vienai i$ $iy salygy nustatytoms VP] 92 straipsnyje.

116.1 Vykdant supaprastinto neskelbiamo pirkimo procediirg gali buti deramasi dél pasitilymo
salygy. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose nurodo, ar bus deramasi arba kokiais atvejais bus
deramasi, ir deréjimosi tvarka.

XVII. APKLAUSA

117. Apklausos bidu, pirkimo organizatoriaus arba Komisijos, vykdomi tik mazos vertes
pirkimai (VP] 2 straipsnio 15 dalis), kvieciant skelbimu (CVP IS priemonémis) suinteresuotus tiekéjus
pateikti pasitilymus arba rastu (zodziu) apklausiant pasirinktus tiekéjus ar tiekéja, pagal pateiktas pirkimo
salygas.

118. Tiekéjo (-y) apklausa Zzodziu prilyginimg bendravimui tiesiogiai gyvai, telefonu ar
internetine telefonija. Visi kiti bendravimo budai, jo formos ir priemonés bei vieSosios ofertos, viesa
informacija, reklama, pasitilymai, skelbimai ir pan., jei jie pateikti rastu — prilyginami apklausai rastu.

119. Apklausos metu gali biiti deramasi dél pasitilymo salygy. Perkancioji organizacija pirkimo
dokumentuose nurodo ar bus deramasi arba kokiais atvejais bus deramasi, ir deréjimosi tvarka.

120. Jei apklausos metu numatoma vykdyti elektroninj aukciong, apie tai tiekéjams praneSama
pirkimo dokumentuose.

121. Skelbiant apklausg, pasiiilymy pateikimo terminas nustatomas vadovaujantis Taisykliy 25
punktu.

122. Pirkimo sutarties vertei sudarant 90% VP] nustatytai maksimaliai maZos vertés pirkimo
vertés dydziui, pirkimas privalo biiti skelbiamas Taisykliy II skyriuje nustatyta tvarka.

123. Pirkimo sutarties vertei virSijant 2896,20 eur be PVM, perkancioji organizacija privalo
apklausti tiekéja(-us) rastu (Zr. Taisykliy 55 punkta).

124. Pirkimo sutarties vertei virSijant 14481,00 eur be PVM, perkancioji organizacija privalo
apklausti ne maziau kaip 3 tiekéjus.

125. Perkancioji organizacija, visais atvejais, kviesdama pateikti pasitlymus, gali apklausti 1
tiekéja:

125.1. VP] 92 straipsnio 3 dalies 1, 3 ir 6 punktuose, 4 dalies 1 ir 3 punktuose, 5 dalyje, 6 dalyje
bei 7 dalyje nustatytais atvejais;

125.2. kai atsiskaitoma pagal patvirtintus tarifus ir jkainius;

125.3. valstybiniy ar savivaldybés monopolijy tiekiamos prekes ir teikiamos paslaugos;

125.4. yra tik konkretus tiekéjas, kuris gali tiekti reikalingas prekes, teikti paslaugas ar atlikti
darbus ir néra jokios kitos priimtinos alternatyvos;

125.5. jei didesnio tiekéjy skaiciaus apklausa reikalauty neproporcingai dideliy laiko ir/ar 1€y
sanaudy;

125.6. perkamos paslaugos susijusios su dalyvavimu renginiuose, konferencijose, parodose,
mugeése, forumuose, ekspozicijos vietos nuoma, bilietai ir pan.;

125.7. kai perkamos eksperty, komisijy, komitety, taryby, kuriy sudarymo tvarka nustato
Lietuvos Respublikos jstatymai, nariy teikiamos nematerialaus pobuidzio (intelektinés) paslaugos

125.8. kai perkamos mokslo ir studijy institucijy mokslo, studijy programy, meninés veiklos, taip
pat $iy institucijy steigimo ekspertinio vertinimo paslaugos;

125.9. kai perkamos specialiosios prekés ir paslaugos: literatiros, mokslo ir meno kiiriniy
autoriy, atlikéjy ar jy kolektyvo paslaugos, taip pat mokslo, kultiiros ir meno sri¢iy projekty vertinimo ir
pretendenty gauti teisés akty nustatyta tvarka jsteigtas premijas veiklos Siose srityse vertinimo paslaugos.
Uz prekes atsiskaitoma pagal patvirtintus tarifus (pvz., Saltas vanduo, dujos, elektra ir pan.). Prekes,
paslaugos yra perkamos naudojant reprezentacinéms islaidoms skirtas 1éSas. Perkamos Perkanciosios
organizacijos darbuotojy mokymo (kvalifikacijos kélimo) paslaugos, perkami bilietai | tarptautines,



nacionalines ir kitas parodas. Teminé literatira platinama parodose, konferencijose, kursuose. Perkamos
pasto paslaugos, automobiliy stovéjimo aiksteliy paslaugos, automobiliy registravimo ir techniniy apziiiry
paslaugos. Perkamos privalomo periodinio darbuotojy sveikatos tikrinimo paslaugos. Perkamos
maitinimo paslaugos.

125.10. kai pirkimo sutarties verté nevirsija 14481,00 eur be PVM.

126. Vykdydama apklausg perkancioji organizacija gali vadovautis VP] 85 straipsnio 1 dalyje
nustatytomis VP] nuostaty taikymo iSimtimis vykdant mazos vertés pirkimus ir neprivalo vadovautis
Taisykliy ITI-V ir VIII skyriy reikalavimais bei Taisykliy 40, 42.5 ir 43 punkty reikalavimais.

XVIII. SUPAPRASTINTU PIRKIMU DOKUMENTAVIMAS IR ATASKAITU PATEIKIMAS

127. Kai pirkimg vykdo Komisija, kiekvienas jos sprendimas protokoluojamas. Kai pirkima
vykdo pirkimo organizatorius, pildoma supaprastinto vieSojo pirkimo pazyma (1 priedas), iSskyrus
atvejus, kai $iy Taisykliy nustatyta tvarka tiekéjo(-y) apklausa vykdoma CVP IS priemonémis arba
apklausiamas vienintelis (vienas) tiekéjas.

128. Perkancioji organizacija apie pradedama mazos vertés pirkimg nedelsdama informuoja savo
tinklalapyje, nurodydama: pirkimo objekta; Bendrojo vieSyjy pirkimy Zodyno (toliau — BVPZ) kodus;
pirkimo biida ir jo pasirinkimo priezastis (Taisykliy punktus); pirkimo vykdytoja; informacija apie
ketinamg sudaryti pirkimo sutartj (verte); kita su pirkimu susijusig informacijg (pastabas). Taip pat apie
kiekviena atlikta mazos vertés pirkimg (sudarytg pirkimo sutartj) Komisija arba pirkimo organizatorius
nedelsdamas registruoja Mazos vertés pirkimy Zurnale (toliau — Zurnalas) ir jj skelbia (atnaujina)
perkangiosios organizacijos tinklalapyje. Zurnale turi biti $ie rekvizitai: pirkimo pavadinimas ir pirkimo
objektas; BVPZ kodai; pirkimo biidas, kartu nurodant pasirinkta Taisykliy punkta; pirkimo sutarties
numeris ir sudarymo data bei pirkimo sutarties trukmé (pildoma, kai sudaryta rasytiné pirkimo sutartis),
saskaitos numeris ir data (pildoma, kai pirkimo sutartis sudaryta zodziu); pirkimo sutarties verte; tiekéjo
pavadinimas, jei yra zinoma, pirkimo sutarties jsipareigojimy dalis, kuriai laimétojas ketina pasitelkti
subrangovus, subtiekéjus ar subteikéjus; pirkimo vykdytojas; kita su pirkimu susijusi informacija
(pastabos).

129. Pirkimo sutartys, pasitilymai, pirkimo dokumentai ir pasitilymy nagrinéjimo bei vertinimo
dokumentai, kiti su pirkimu susij¢ dokumentai, nepaisant jy pateikimo buido, formos ir laikmenos,
saugomi Lietuvos Respublikos dokumenty ir archyvy jstatymo ir perkanciosios organizacijos nustatyta
tvarka, taiau ne maziau kaip 4 metus nuo pirkimo pabaigos.

130. Perkanéioji organizacija supaprastinty pirkimy, tame tarpe procediiry ir jvykdytos bei
nutrauktos sutarties, ataskaitas VPT pateikia vadovaujantis VP] 19 straipsnio nuostatomis.

XIX. GINCU NAGRINEJIMAS
131. Gin¢y nagrin¢jimas, zalos atlyginimas, pirkimo sutarties pripazinimas negaliojancia,

alternatyvios sankcijos, Europos Sajungos teisés pazeidimy nagrinéjimas atlickamas vadovaujantis VP] V
skyriaus nuostatomis.




Supaprastinty viesyjy pirkimy
taisykliy 1 priedas

TVIRTINU

PANEVEZIO R. VELZIO GIMNAZIJA
PIRKIMO PARAISKA

200 m. d. Nr.

Velzys

Pavadinimas ApraSymas

Pirkimo objekto pavadinimas

BVPZ kodas

Prekiy kiekis, paslaugy ar darby apimtys

Planuojama maksimali sutarties verté¢ be PVM

Pirkima vykdys
(komisija, pirkimo organizatorius)

Sutarties trukmé su galimais pratgsimais

Sitlomy kviesti tiekéjy sarasas (jei pirkimas
nebus skelbiamas)

Pasitlymy vertinimo kriterijai: maZiausios
kainos ar ekonomiskai naudingiausio
pasiiilymo (kai sitiloma vertinti ekonomiskai-
naudingiausio pasiiilymo kriterijai)

Kita reikalinga informacija

(pirkimo iniciatorius) (parasas) (vardas ir pavardeé)

(pirkimo organizatorius) (parasas) (vardas ir pavardé)

(vyr. buhalteris) (parasas) (vardas ir pavarde)



Supaprastinty viesyjy pirkimy
taisykliy 2 priedas

PANEVEZIO R. VELZIO GIMNAZIJA
TIEKEJU APKLAUSOS PAZYMA

20 m. d. Nr.
Velzys

Pirkimo objekto pavadinimas:

Pirkimo biidas ir jo pasirinkimo bei apklausty ar kvie¢iamy tiekéjy skaifiaus pasirinkimo
pagrindimas (nustatytas, vadovaujantis Perkanciosios organizacijos supaprastinty pirkimy taisyklémis):

Pirkimo objekto apraSymas (pagrindiniai kiekybiniai ir kokybiniai reikalavimai):

BVPZ kodas:

Pasiiillymy vertinimo Kkriterijus:

Apklausos forma: Zodiné / rasytiné

Apklausti/pateike pasitlymus tiekéjai:

. Do Pasitilyma pateikusio Pasitilymo pateikimo data
Eil. Tiekéjo :
. Adresas, telefonas asmens pareigos, vardas,

Nr. pavadinimas .
pavardé

Tiekéju silymai:

Eil. | Pasitlyty prekiy, Pasitlymo kaina ir Kitos charakteristikos

Nr. | paslaugy ar darby (nurodyti)

pavadinimas Kiekis Kaina Suma

Tinkamiausiu pripaZintas tiekéjas: tiekéjo pavadinimas

Priedai:

(pirkimo organizatoriaus (parasas) (vardas ir pavardé)
pareigos)

TVIRTINU

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavarde)




